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DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Ndryshimet lidhur me Parimet e Procesit Penal

Neni 2 /2 “Dispozitat procedurale penale jané té zbatueshme edhe pér té pandehurit e mitur pér aq sa nuk parashikohet ndryshe né ligjin e
posacém né fuqi’.

Neni 4/2 “

t

Neni 7 Riformulim | parimit te mos gjykimit dy here per te njejtin fakt penal .

Neni 8/2 dhe 3 “ Personat gqé nuk diné shqip pérdorin gjuhén e tyre dhe, me anén e pérkthyesit, kané té drejté té flasin e té& marrin dijeni
pér provat e aktet, si dhe pér zhvillimin e procedimit. Personat gé nuk dégjojné dhe nuk flasin kané té drejté té pérdorin gjuhén e shenjave.
3. Shpenzimet e pérkthimit dhe interpretimit paguhen nga shteti.”

* Sigurimi | aksesit ne procesit penal nepermjet garantimit te komunikimit dhe ne gjuhen e shenjave.
Neni 8/a “Faktet né procesin penal provohen me ¢cdo prové, me kusht gé ato t&€ mos cenojné té drejtat dhe lirité themelore té njeriut. 2.
Organi procedues duhet té mbledhé dhe té shqyrtojé si provat gé fajésojné té pandehurin, ashtu edhe ato gé jané né favor té tij.”

Parashtron detyrimin per organin e akuzes ge te mbledhe prova gofshin ato dhe ne favor te te pandehurit, te ushtrohet funksioni |
prokurorit me gellim venien e drejtesise.
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SUBJEKTET

+  Gjykata:

. N_eE_i 13 eshte ri-formuluar pjeserisht, duke u rritur numri i ceshtjeve ge shqyrtohen nga gjyqtari i vetem, per te garantuar shpejtesine ne
gjykim.

“Gjykatat e rretheve gjygésore dhe Gjykata e Shkallés sé Paré kundér Korrupsionit dhe Krimit té Organizuar gjykojné me njé gjyqtar: a)

kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake; b) ankimi ndaj vendimit t& prokurorit pér mosfillimin e ndjekjes penale apo pushimin e

céshtjes pér kundérvajtjet penale; c) kérkesa e prokurorit pér pushimin e akuzés 0Se céshtjes pér krimet; ¢) kérkesén e prokurorit pér

dérgimin e c¢éshtjes né gjyq; d) kérkesén e prokurorit pér miratimin e urdhrit penal; dh) kérkesat gé lidhen me ekzekutimin e vendimeve

penale; e) kérkesat pér rivendosje né afat; &) kérkesat gé lidhen me marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja, sipas titullit X té
kétij Kodi; f) cdo kérkese tjetér té parashikuar né kété Kod apo né ligje té vecanta”

* 3/1. “Gjykata kundér Korrupsionit dhe Krimit té Organizuar gjykon me trup gjykues té pérbéré nga tre gjyqtaré, me pérjashtim té
rasteve kur ky Kod parashikon ndryshe”

+ Shtohet Neni 14/a , percaktohet juridiksionin e Gjykates se Larte dhe perberja ne tre format e gjykimit (rekurs, njehsim te praktikes dhe
ndryshim te praktlkes gjiygesore) “Gjykata e Larteé shqgyrton rekurset né dhomeé késhillimi me trup gjykues té pérbéré nga tre gjyqtare,
njésimin dhe zhvillimin e praktlkes gjygésore né kolegje me trup gjykues té pérbéré nga pesé gjygtaré dhe ndryshimin e praktikés
gjygésore né kolegje té bashkuara.”

* Neni 15/2 “Nuk mund té marré pjesé né gjykim gjyqtari qé ka shqgyrtuar kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake ose né seancé
paraprake pér té njéjtin procedim. Gjyqtari gé shqyrton kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake nuk mund té ushtrojé funksionet e
gjyqtarit té seancés paraprake né té njéjtin procedim.”

* Neni 16 Ndryshime ne perputhje me frymen e K. familjes per Bashkejetuesin

‘Né té njéjtin procedim nuk mund té marrin pjesé si gjygtaré personat gé jané ndérmjet tyre ose me pjesémarrésit né gjykim,
bashkéshorté, bashkéjetues, gjini e afért (té paralindur, t& paslindur, véllezér, motra, ungjér, emta, nipér, mbesa, fémijé té véllezérve dhe
té motrave) ose krushqi e afért (viehérr, viehrré, dhéndér, nuse, kunaté, thjeshtri, thjeshtra, njerku e njerka).”

* Neni 17 Vendos detyrimin e arsyetimit te vendimit te pranimit ose refuzimit te hegjes dore.
* Neni 21 “1/1. “Gjyqtari pér té cilin éshté kérkuar pérjashtimi paraget me shkrim mendimin e tij mbi kérkesén pér pérjashtim”
* Neni 22 “Gjykata, pasi merr t&€ dhénat e nevojshme, vendos pér kérkesén e pérjashtimit brenda 48 oréve nga paraqitja e kérkesés.”
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« Kompetencat e Prokurorit ne format e Vecanta te gjykimit

Neni 24 “Prokurori ka té drejté té lidhé marréveshje bashképunimi, té hartuara né zbatim té nenit 37/a, té kétij Kodi, dhe té dispozitave

ligjore té vecanta pér mbrojtien e déshmitaréve dhe bashképunétoréve té drejtésisé. 4. Prokurori mund té arrijé njé marréveshje mbi

kushtet pér pranimin e fajésisé dhe caktimin e dénimit, né pérputhje me nenin 406/d e vijues té kétij Kodi. 5. Prokurori mund té paraqesé

né gjykaté kérkesé pér miratimin e urdhrit penal sipas parashikimeve té kétij Kodi.”

» Kirijuar dhe rregulluar baza ligjore per funksionimin e prokurorise se Posacme Neni 25/3 “Pér veprat penale té parashikuara nga neni
75/a, i kétij Kodi, funksionet, sipas nenit 24, té tij, ushtrohen né té gjitha shkallét e gjykimit nga prokurorét e Prokurorisé sé Posacme.”
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| PANDEHURI

« Shtohet “letra e te drejtave” te pandehurit bazuar ne standartin ge | pandehuri duhet te njihet me akuzen ndaj tij.
Para marrjes ne pyetje | pandehuri duhet te kete kuptuar letren e te drejtave.(neni 38/3)
Neni 34/a “1. Personi nén hetim ose i pandehuri ka té drejté: a) té njoftohet né njé kohé sa mé té shkurtér, né gjuhén
gé kupton, pér veprén penale pér té cilén hetohet, si edhe pér shkaget e akuzave; b) té pérdoré gjuhén gé flet ose
kupton ose té pérdoré gjuhén e shenjave, si dhe té ndihmohet nga njé pérkthyes dhe interpretues nése ka paaftési té
kufizuar né té folur dhe né té dégjuar; c) té heshté, té paragesé lirisht mbrojtjen e tij, si dhe t¢ mos u pérgjigjet
pyetjeve té caktuara; ¢) t& mbrohet veté ose me ndihmén e njé mbrojtési té zgjedhur prej tij; d) té keté njé mbrojtés té
siguruar nga shteti, nése mbrojtja éshté e detyrueshme ose nuk ka mundési financiare pér té pasur njé mbrojtés,
sipas parashikimeve té kétij Kodi dhe legjislacionit né fuqi pér ndihmé juridike; dh) té takohet privatisht dhe té
komunikojé me mbrojtésin gé e pérfagéson; e) té kété kohé té mjaftueshme dhe lehtési pér té pérgatitur mbrojtjen; &)
té njihet me materialet e ¢éshtjes, sipas parashikimeve té kétij Kodi; f) té paragesé prova qgé i shérbejné mbrojtjes sé
tij; g) t'u béjé pyetje déshmitaréve, ekspertéve dhe té pandehurve té tjeré gjaté gjykimit; gj) té ushtrojé té drejta té tjera
té parashikuara nga ky Kod. 2. Pérpara marrjes né pyetje pér heré té paré ose pérpara kryerjes sé akteve ku prania e
tij éshté e detyrueshme, sipas ligjit, organi 26 procedues e njofton té pandehurin pér té drejtat e parashikuara né
shkronjat “a”, “b” “c”, “¢”, “d”, “dh” dhe “e”, té pikés 1, té kétij neni, duke i dhéné, kundrejt nénshkrimit, letrén e té
drejtave né formé té shkruar. 3. Té drejtat dhe garancité e parashikuara pér té pandehurin zbatohen edhe pér
personin nén hetim dhe personin, té cilit i atribuohet vepra penale, me pérjashtim té rasteve kur ky Kod parashikon
ndryshe.”
* Neni 34/b Shtohet nje dispozite e vecante per stausin e personave te arrestuar dhe te ndaluar krahas te drejtave
sipas 34/a
Riformuluar neni 36 dhe 36/a per te rregulluar statusin e Bashkepunetoreve te drejtesis dhe vleren provuese te
deklaratave te tyre
Neni 36/a "Bashképunétori i drejtésisé pyetet né cilésiné e déshmitarit. Né rast se bén deklarime ose déshmi té
rreme, ai mban pérgjegjési penale sipas ligjit. 2. Théniet e bashképunétorit té drejtésisé vlerésohen sipas kritereve gé
pércakton paragrafi 3, i nenit 152, té kétij Kodi.”
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Neni 37 Bashképunimi me drejtésiné

1. | pandehuri gé akuzohet pér njé krim gé dénohet né maksimum jo mé pak se 7 vjet burgim, té kryer né
bashképunim ose pér njé nga veprat penale té parashikuara nga shkronja “a”, e paragrafit 1, té nenit 75/a, té kétij
Kodi, mund té fitojé statusin e bashképunétorit té€ drejtésisé, duke nénshkruar marréveshje bashképunimi me
prokurorin. Marréveshja gé pérmban kushtet e bashképunimit mund té lidhet né ¢do gjendje dhe fazé té
procedimit, edhe pasi vendimi penal ka marré formé té preré dhe éshté véné né ekzekutim.

2. Marréveshja nénshkruhet kur i pandehuri déshmon pa asnjé rezervé apo kusht pér té gjitha faktet dhe rrethanat
gé ka dijeni pér shkak té pjesémarrjes sé tij né veprimtariné kriminale. Déshmia e tij duhet té jeté prové
vendimtare fajésie, né drejtim té provueshmérisé sé fakteve dhe té autorésisé sé tyre, si dhe pér parandalimin e
krimeve té rénda dhe riparimin e démeve té shkaktuara prej tyre. | pandehuri, né déshminé e tij, duhet té
identifikojé té gjitha pasurité me origjiné kriminale né posedim té tij dhe té bashképunétoréve. Té dhénat e
mésipérme duhet té jepen brenda 30 ditéve nga data e nénshkrimit té marréveshjes.

3. Bashképunétori i drejtésisé ka té drejté té kérkojé mbrojtje té 29 posacme pér vete dhe pér familjen e tij, sipas
legjislacionit pér mbrojtjen e déshmitaréve dhe bashképunétoréve té drejtésise.

4. Né rastet e bashképunimit me drejtésiné, prokurori i kérkon gjykatés uljen e masés sé dénimit ose pérjashtimin
e bashképunétorit té drejtésisé nga dénimi. Kur marréveshja lidhet né fazén e ekzekutimit té vendimit,
kompetenca pér té shqgyrtuar kérkesén e prokurorit i pérket gjykatés qé ka dhéné vendimin. Ulja e masés sé
dénimit ose pérjashtimi prej tij cmohen né pérpjesétim me kontributin e dhéné nga bashképunétori i drejtésisé pér
faktet dhe rrethanat gé tregohen né paragrafin 2 té kétij neni. Zbatohen rregullimet e paragrafit 7, té nenit 28, té
Kodit Penal, si dhe rregullat e paragrafit 1, té nenit 480, té kétij Kodi.

5. Marréveshja e bashképunimit revokohet kur bashképunétori i drejtésisé shkel kushtet e marréveshjes sé
bashképunimit, fsheh té dhéna pasurore ose fakte me interes pér drejtésing, ose bén deklarime apo déshmi té
rreme. Zbatohen pér aq sa jané té pajtueshme rregullat e paragrafit 1, té nenit 480, té kétij Kodi.
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Marréveshja me bashképunétorin e drejtésisé pérmban:
a) identitetin e prokurorit dhe gjenealitetet e bashképunétorit té drejtésisé;
b) faktin se bashképunétori i drejtésisé detyrohet té€ déshmojé né cilésiné e déshmitarit;
c) detyrimin e tij pér té dhéné informacion té ploté pa asnjé rezervé ose kusht, pér té gjitha faktet e rrethanat e parashikuara né
paragrafin 2, té nenit 37/a, té kétij Kodi, jo mé voné se tridhjeté dité nga data e nénshkrimit té marréveshjes;
¢) paralajmérimin pér revokimin e marréveshjes dhe pér pérgjegjésiné penale né rastet e parashikuara nga paragrafi 5, i nenit 37/a,
té kétij Kodi; 30
d) té drejtén e bashképunétorit pér té kérkuar lidhjen e njé marréveshjeje me prokurorin pér pranimin e fajésisé dhe caktimin e
dénimit, sipas neneve 406/d e vijues té kétij Kodi;
dh) detyrimin e prokurorit gé t’i kérkojé gjykatés uljen e masés sé dénimit ose pérjashtimin e tij nga dénimi, né pérpjesétim té drejté
me shkallén e kontributit té tij né bashképunimin me drejtésing;
e) té drejtén e bashképunétorit pér té kérkuar mbrojtje té posacme, sipas paragrafit 3, té nenit 37/a, té kétij Kodi;
€) nénshkrimin e prokurorit, t&é bashké&punétorit té drejtésisé dhe t& mbrojtésit, kur ai &shté i pranishém.

2. Deklarimet e bashképunétorit té drejtésisé sé bashku me marréveshjen e bashképunimit béhen pjesé e fashikullit té hetimeve
paraprake.
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MBROJTJA E DETYRUESHME

Riformulim te nenit 49 duke parashikuar si raste te mbrojtjies se detyrueshme vetem ato ne te cilat garancia e te pandehurit eshte e
domosdoshme. Gijithashtu, ne nenin 49/a te shtuar eshte rregulluar rasti kur i pandehuri nuk ka mundesi financiare per te pasur
mbrojtes, duke u parashikuar ndjekja e procedurave perkatese prane Komisionit Shteteror per Ndihme Juridike;

Neni 49/1 “Organi procedues i siguron menjéheré njé mbrojtés té paguar nga shteti té pandehurit qé nuk ka zgjedhur mbrojtés ose ka
mbetur pa té kur: a) éshté nén moshén tetémbédhjeté vjec; b) nuk dégjon dhe nuk flet; c) éshté me aftési té kufizuara, gé e pengojné
pér té realizuar veté té drejtén e mbrojtjes; 35 ¢) éshté akuzuar pér njé vepér penale, pér té cilén ligji parashikon dénim né maksimum jo
mé pak se 15 vjet me burgim; d) akuzohet pér njé vepér penale, sipas shkronjave “a” dhe “b” té nenit 75/a, té kétij Kodi; dh) éshté
deklaruar i ikur ose né mungesé, me vendim gjykate; e) merret né pyetje personi i arrestuar ose i ndaluar; &) né rastet e parashikuara
nga paragrafi 5, i nenit 205, ose paragrafi 1, i nenit 296, té kétij Kodi; f) né ¢do rast tjetér té parashikuar nga ligji”

49/2 “Nése ekzistojné arsyet pér mbrojtje té detyrueshme, sipas kétij neni, organi procedues i cakton menjéheré njé mbrojtés té
pandehurit. Mbrojtési ndihmon té pandehurin né té gjitha fazat e procedimit, pér aq kohé sa ekzistojné kushtet e parashikuara né pikén
1 té kétij neni.”

49/3 “Mbrojtési i caktuar, sipas kétij neni, zgjidhet nga organi procedues nga lista e véné né dispozicion nga Dhoma e Avokatisé”

49/5 “Kur kerkohet prania e mbrojtesit dhe mbrojtesi i zgjedhur ose i caktuar nuk eshte siguruar, nuk eshte paragitur ose e ka lene
mbrojtjen, gjykata ose prokurori zbaton paragrafin 4, t& nenit 350, té kétij Kodi. Nése mungesa e tij éshté e pérligjur, gjykata ose
prokurori mund té caktojné si zevendesues nje mbrojtes tjeter, i cili ushtron te drejtat dhe merr persiper detyrimet e mbrojtesit”

49/7 “Kur mbrojtja nuk mund té sigurohet sipas késaj dispozite dhe pikés 3, té nenit 49, mbrojtja garantohet nga institucionet gé
administrojné ndinmén juridike falas, sipas legjislacionit né fugi.”
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| pandehuri pa mjete t& mjaftueshme financiare dhe Papajtueshmeria me E;i;g“g;:;;gggz“;fzs
mbrojtjen

» Shtuar Neni 49/a “Kur nuk jané rastet e mbrojtjes sé detyrueshme dhe i pandehuri gé nuk ka mjete
financiare té mjaftueshme kérkon mbrojtés, organi procedues cakton mbrojtésin nga lista e véné né
dispozicion nga institucionet e ndihmés juridike falas. Shpenzimet e mbrotjes mbulohen nga shteti.”

* Shtuar neni 49/b “Nuk mund té& jené mbrojtés: a) viktima ose té& aférmit e saj, sipas nenit 16 té& kétij Kodi; b)
personi i thirrur si déshmitar né té njéjtén céshtje; c) personi i cili né té njéjtén céshtje éshté ose ka gené
bashkéipandehur, gjyqtar ose prokuror.
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Riformulimi i dispozitave te viktimes duke ndryshuar dhe statusin e saj si pale ne procesin penal.

* Neni 58 “Viktima e veprés penale ka té drejté: a) té kérkojé ndjekjen penale té fajtorit; b) té pérfitojé kujdes mjekésor, ndihmé psikologjike, késhillim dhe
shérbime té tjera té ofruara nga autoritetet, organizatat ose institucionet pérgjegjése pér ndihnmén ndaj viktimave té veprés penale; c) té komunikojé né gjuhén
e saj dhe té ndihmohet nga njé pérkthyes, interpretues i gjuhés sé shenjave ose lehtésues i komunikimit pér personat me aftési té kufizuar né té folur dhe né
té degjuar; ¢) té zgjedhé mbrojteés dhe, kur éshté rasti, t& pérfitojé ndihmé juridike falas, sipas legjislacionit né fuqi; d) té kérkojé né ¢do kohé informacion pér
gjendjen e procedimit, si dhe té njihet me aktet e provat, pa cenuar parimin e sekretit hetimor; dh) té kérkojé marrjen e provave, si dhe té parashtrojé kérkesa
té tjera pérpara organit procedues; e) té informohet pér arrestimin e té akuzuarit dhe lirimin e tij, né kushtet e caktuara né kété Kod; &) té njoftohet pér
mosfillimin e procedimit, pushimin e ¢éshtjes, fillimin dhe pérfundimin e gjykimit; f) té bé&jé ankim né gjykaté kundér vendimit té prokurorit pér té mos filluar
procedimin dhe vendimit t€ prokurorit ose gjygtarit t€ seancés paraprake pér t€ pushuar akuzén ose ¢éshtjen; g) t€ kérkojé shpérblimin e démit dhe té
pranohet si padités civil né procesin penal; gj) t& pérjashtohet, né kushte té caktuara me ligj, nga pagimi i ¢do shpenzimi pér marrjen e akteve dhe tarife
gjygésore pér paraqitien e kérkesé-padisé gé lidhen me statusin e viktimés sé veprés penale; 41 h) té thirret né seancén paraprake dhe né seancén e paré
gjygéesore; i) té dégjohet nga gjykata, edhe kur asnjéra nga palét nuk ka kérkuar thirrjen e saj si déshmitar; j) té ushtrojé té drejta té tjera té parashikuara nga
ky Kod. 2. Organi procedues njofton menjéheré viktimén pér té drejtat e pérmendura né paragrafin 1, té ketu neni, dhe mban procesverbal pér njoftimin e tyre.
3. Viktima gé nuk ka zotési pér té vepruar i ushtron té drejtat e saj népérmjet pérfagésuesit ligjor ose kujdestarit & tij, pérvecse kur kjo nuk éshté né interesin
e viktimés. Kur véren papajtueshméri mes interesave té viktimés dhe atyre té pérfagésuesit ligjor ose kujdestarit, gjykata cakton njé kujdestar t€ posagém, né
perputhje me dispozitat e Kodit té Familjes. 4. Trashégimtarét e viktimés kaneé té drejtat e parashlkuara né shkronjat “a”, “e”, “€¢”, “f 7, “g” dhe ”, té paragrafit

1, té kétij neni. Nése trashégimtari i viktimés éshté i mitur, ai pérfagésohet nga kujdestari ligjor.”

« Shtuar neni 58/a dhe 58/b, ne te cilat jane parashikuar si figura te posacme viktima e mitur dhe viktima e abuzuar seksualisht apo subjekt i trafikimit. Ne keto
dy raste eshte parashikuar ge viktima te kete edhe disa te drejta te posacme ge lidhen me vete cilesite e saj te vecanta,

* Ndryshuar neni 59 shtuar pika 4 dhe 5 “4. Viktima akuzuese gé nuk ka zotési pér té vepruar i ushtron té drejtat gé i jané njohur me ligj népérmjet
p_'e'rliaqésuesit ligjor. 5. Kur disa viktima té sé njéjtés céshtje paragesin kérkesé né gjykaté, sipas nenit 59, té kétij Kodi, kérkesat e tyre bashkohen né njé
gjykim té vetém.”

 Padia civile ne Procesin Penal

* Ri-formulu koncepti | “demit’duke eleminuar termin “dem material” Neni 61 “Al ¢ ka pesuar dem nga vepra penale ose trashegimtaret e t) mund (€ ngrejne
padi civile né procesin penal kundér té pandehurit ose té paditurit civil, pér té kérkuar kthimin e pasurisé dhe shpérblimin e demit”
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+ Jane ri-formulu dispozitat e Kompetencws Lendore, ne menyre ge te reflektohen kompetencat e gjykatave ne perputhje me
parashikimet kushtetuese mbi kompetencen e SPAK dhe gjykates posacme.

* Neni 74 “Gjykata e rrethit gjyqésor éshté kompetente pér gjykimin e veprave penale, pérve¢ atyre gé i pérkasin kompetencés
sé Gjykatés kundér Korrupsionit dhe Krimit té Organizuar.”

* Neni 75/a “Gjykata kundér Korrupsionit dhe Krimit t&€ Organizuar gjykon: a) krimet e parashikuara nga nenet 244, 244/a, 245,
245/1, 257, 258, 259, 259/a, 260, 312, 319, 319/a, 319/b, 319/c, 319/¢, 319/d, 319/dh dhe 319/e; b) ¢cdo vepér penale e kryer
nga grupi i strukturuar kriminal, organizata kriminale, organizata terroriste dhe banda e armatosur, sipas pércaktimeve té Kodit
Penal; c) akuzat penale kundér Presidentit te Republikes, Kryetarit te Kuvendit, Kryeministrit, anetarit te Keshillit te Ministrave,
gjyqgtarit te Gjykates Kushtetuese dhe te Gjykates se Larte, Prokurorit te Pérgjithshém, Inspektorit te Larte te Drejtesise,
kryetarit te bashkise, deputetit, zevendesministrit, anetarit te Keshillit te Larte Gjygesor dhe te Keshillit te Larte te Prokurorise,
dhe drejtuesve te institucioneve gendrore ose te pavarura te percaktuara ne Kushtetute ose ne ligj; ¢) akuzat penale kundér
ish-funksionaréve té mésipérm, kur vepra éshté kryer gjaté ushtrimit té detyrés.”

Legjislacioni dhe institucionet e BE pér profesionistét e sé ardhmes - SHKOLLA VERORE
KATEDRA JEAN MONNET - EEAABAC - EU ENLARGEMENT and ACQUIS ADOPTION BURDEN: ALBANIAN CHALLENGES

11




Aktet dhe njoftimet

Ri-formulohen nenet lidhur me menyren e mbajtjes se sencave gjygesore duke future ne loje dhe regjistrimet e audio dhe
audiovizive, ne perputhje me teknologjine e re.

Pavlefshmeria e akteve, Neni 128 sanksionon parimin e taksativitetit mbi rastet te pavlefshmerise “Akiet procedurale jané té
pavlefshme vetém né rastet e parashikuara shprehimisht nga ky Kod.”

Me riformulimin e nenit 147 gjykata nuk vendos pushimin e ceshtjes ne rast te mosparacitjes se kerkuesit. Neni 147 “Neni 147
Rivendosja né afat

1. Prokurori, i pandehuri, viktima, viktima akuzuese dhe palét private rivendosen né afatin e caktuar kur provojné se nuk kané
pasur mundési ta respektojné afatin pér shkak té rastit fator ose té forcés madhore.

2. Rivendosja né afat nuk lejohet mé shumé se njé heré pér secilén palé pér ¢do shkallé té procedimit.

3. Kérkesa pér rivendosjen né afat paraqitet brenda dhjeté ditéve nga zhdukja e faktit qé pérbénte rast fator ose forcé madhore.
Pér kérkesén vendos organi gé procedon né kohén e paragitjes sé saj.

4. Kundér vendimit gé refuzon kérkesén pér rivendosje né afat mund té bé&het ankim brenda 5 ditéve. Gjykata shgyrton ankimin
né dhomé késhillimi brenda 10 ditéve nga data e marrjes sé akteve.”
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+  Sanksionohet parimi | lirise se Provave:

Neni 149/2 “Kur kérkohet njé prové gé nuk rregullohet me ligj, gjykata mund ta marré nése prova vilen pér té vértetuar faktet dhe
nuk cenon liriné e vullnetit t& personit. Gjykata vendos pér marrjen e provés pasi dégjon palét mbi ményrén e marrjes sé saj.”
Riformulohet pika 1 e nenit 152 “Asnjé prové nuk ka vleré té paracaktuar nga ligji. Gjykata, pas shqyrtimit té€ provave né térési,
cmon vértetésiné dhe fuqginé provuese té tyre, duke argumentuar arsyet ku éshté mbéshtetur pér té krijuar bindjen e saj.”
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Mjetet e Kerkimit te Provave

* Shtuar neni 201/a ge rregullon marrjen e me detyrim e kampionéve biologjiké ose kryerja e procedurave mjekésore té detyruara.

1.Marrja me detyrim e kampionéve biologjiké nga i pandehuri ose persona té tjeré, apo kryerja e njé procedure mjekésore té detyruar behet vetém né pérputhje
me parashikimet e kétij neni. 2. Prokurori, pasi merr pélgimin e té pandehurit ose personave té tjeré, mund té kérkojé marrjen e kampionéve biologjiké, me géllim
pércaktimin e profilit t&¢ AND-sé. | njéjti parashikim zbatohet edhe pér kryerjen e procedurés mjekésore. 3. Pélgimi i personit jepet me shkrim. Personi, té cilit i
merret kampioni ose i cili do i nénshtrohet procedurés mjekésore, nénshkruan pérpara prokurorit njé deklaraté, népérmjet sé cilés jep pélgimin dhe konfirmon se
éshté njoftuar né lidhje me arsyen e marrjes sé kampionéve biologjiké ose kryerjes sé procedurés mjekésore. 4. Pér personin e mitur pélgimin e jep prindi ose
kujdestari ligjor. 5. Mbi bazén e kérkesés sé prokurorit, gjykata mund té vendosé gé marrja e kampionéve biologjiké ose procedura mjekésore té kryhet pa
pélgimin e personit, kur éshté e nevojshme dhe duke kufizuar liriné e tij, nése nuk démtohet shéndeti i tij dhe nése éshté e domosdoshme pér té provuar faktet né
procedim. Nuk mund té kryhen procedura mjekésore gé véné né rrezik jetén e personit, integritetin fizik ose shéndetin e tij, gé mund té démtojné fémijén e
palindur ose gé sipas protokolleve mjekésore, mund té shkaktojné vuajtje té pa pérligjura. 6. Vendimi i gjykatés mbi marrjen e kampionit biologjik ose procedurén
mjekésore duhet t€ pérmbajé: a) t&é dhénat personale té personit gé i nénshtrohet marrjes sé kampionit biologjik ose procedurés mjekésore ose informacionin e
nevojshém pér identifikim; b) veprén penale pér té cilén ka nisur procedimi dhe njé pérshkrim té pérmbledhur té fakteve pérkatése; 109 c) njé pérshkrim té
detajuar té llojit t&¢ kampionit biologjik gé do t& merret ose té procedurés mjekésore gé do té kryhet, si edhe arsyet pérse prova nuk mund té merret né ményré
tjetér; ¢) té drejtén e personit gé i nénshtrohet marrjes sé kampionit biologjik ose procedurés tjetér mjekésore t&é ndihmohet nga njé mbrojtés ose njé person i
besuar; d) vendin, datén, kohén dhe ményrén e sakté té marrjes sé kampionit biologjik ose kryerjes sé procedurés tjetér mjekésore; dh) njoftimin gqé personi gé i
nénshtrohet marrjes sé kampionit biologjik ose procedurés tjetér mjekésore éshté i detyruar té paragitet dhe paralajmérimin pér shogérim té detyrueshém nése
nuk paragitet pa shkage té ligjshme; e) nése i pandehuri ose personi ka dhéné pélgimin pér marrjen e kampionit biologjik ose procedurés mjekésore, prokurori e
bashkéngjit pélgimin me shkrim né dosje. 7. Té paktén tre dité pérpara marrjes sé kampionit biologjik ose kryerjes sé procedurés mjekésore, vendimi i
parashikuar né paragrafin 5, té kétij neni, i njoftohet personit pérkatés. 8. Kur personi gé i nénshtohet marrjes sé kampionit biologjik ose procedurés mjekésore
éshté i pandehuri ose viktima, vendimi i njoftohet té pandehurit, avokatit mbrojtés dhe viktimés. Né rast se personi nuk éshté i pandehuri apo viktima, vendimi i
njoftohet personit, té€ pandehurit, viktimés dhe avokatit té tij. Né rastin e té miturit, vendimi u njoftohet prindérve ose kujdestarit té tij ligjor. 9. Né rast se personi qé
i nénshtohet procedurave té mésipérme nuk paragitet né vendin e caktuar pa arsye té ligishme, prokurori menjéheré mund t’i kérkojé gjykatés té urdhérojé
shogérimin e tij té detyrueshém dhe té vendosé marrjen e kampionit ose kryerjen e procedurés mjekésore. Policia gjygésore ekzekuton urdhrin e gjykatés. 10. Né
raste té ngutshme, kur ka arsye pér té besuar se vonesa mund té shkaktojé humbjen ose démtimin e vértetésisé sé provés, vendimi merret nga prokurori, i Cili
mund té urdhérojé shogérimin e detyrueshém té personit. 11. Brenda 48 oréve nga kryerja e veprimit, prokurori i kérkon 110 gjykatés vleftésimin e urdhrave té
nxjerré sipas paragrafit 9 té kétij neni. Gjykata vleftéson veprimet e prokurorit brenda 48 oréve, duke njoftuar prokurorin dhe mbrojtésin. 12. Kur kampioni biologjik
ose procedura mjekésore merret ose kryhet tek i dyshuari ose i pandehuri, prania e mbrojtésit éshté e detyrueshme. 13. N& rast t€ marrjes sé kampionit biologjik
ose kryerjes sé procedurés mjekésore mbi té miturin, prania e prindit, kujdestarit ligjor ose e njé personi té besuar prej tij éshté e detyrueshme. 14. Rezultatet e
analizave té kampionéve biologjiké ose procedurés mjekésore té€ marré né shkelje té parashikimeve té kétij neni jané té papérdorshme
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+ Shtohet neni 201/b ne perputhje me standartet nderkombetare ne kete fushe.

1. Kampionét biologjiké ruhen pér ag kohé sa i shérbejné géllimeve té procedimit. Asgjésimi i tyre béhet né pérputhje me rregullat e kétij
Kodi. 2. Né rastet kur i pandehuri deklarohet i pafajshém me vendim té formés sé preré, gjykata urdhéron asgjésimin e kampionéve
biologjiké té marra prej tij. 3. Brenda 60 ditéve nga vendimi i pafajésisé, prokurori, viktima ose pérfagésuesi ligjor i viktimés mund t’i
kérkojé gjykatés gé té urdhérojé ruajtien e kampionéve biologjiké t&€ marra nga persona té tjeré, t& ndryshém nga i pandehuri, nése
kampionét duhet té pérdoren né njé procedim penal tjetér. Né té kundért gjykata urdhéron asgjésimin. 4. Kur i pandehuri deklarohet fajtor,
kampionét biologjiké té marra prej tij ruhen pér 20 vjet nga dita gé vendimi merr formé té preré. 5. Gjykata mund té urdhérojé ruajtjen e
kampionéve deri né 40 vjet kur i pandehuri éshté deklaruar fajtor pér njé vepér pér té cilén né Kodin Penal parashikohet nj¢ dénim me
burgim jo mé pak se 10 vjet né maksimum. 6. Profilet e ADN-sé té kampionéve gé jané marré né vendin e ngjarjes dhe gé nuk i atribuohen
njé personi té caktuar mbahen deri né plotésimin e afateve té parashkrimit t& ndjekjes penale. 7. Né rast se marrja e kampionéve kryhet
né kundérshtim me dispozitat e kétij Kodi, organi procedues urdhéron shkatérrimin e tyre. 8. Ményra e ruajtjes sé kampionéve, procedura
dhe organi kompetent pér asgjésimin e tyre, parashikohen me udhézim té pérbashkét té ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné
publike dhe ministrit pérgjegjés pér shéndetésiné.
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Kontrollet

* Shtohet neni 202/a Vendimi pér lejimin e kontrollit

“1. Vendimi pér lejimin e kontrollit duhet té tregojé llojin e kontrollit, personin gé kontrollohet dhe gjenealitetet e tij, vendin apo banesén
objekt kontrolli, provat materiale apo sendet gé kérkohen, arsyet gé lejojné kontrollin, si edhe autoritetin qé do té kryejé até. 2. Kur ka
arsye té bazuara se té dhénat, informacionet, programet informatike ose gjurmé té tyre, gjenden né njé sistem informatik ose telematik,
edhe kur ky éshté i mbrojtur me masa sigurie, gjykata merr vendim pér kontrollin, duke urdhéruar masa teknike té pérshtatshme, té cilat
sigurojné ruajtjen e té dhénave origjinale dhe nuk lejojné ndryshimin e tyre. Vendimi i kontrollit duhet té pércaktojé llojin e informacionit
gé kérkohet dhe ményrén e marrjes sé tij. 3. Gjykata merr vendim té arsyetuar né dhomé késhillimi, brenda 24 oréve nga kérkesa e
prokurorit. Kundér vendimit gé refuzon kérkesén pér kontroll mund té béhet ankim i vecanté né gjykatén e apelit brenda 24 oréve.
Gjykata e apelit shqyrton ankimin brenda 48 oréve nga marrja e akteve. 4. Kontrolli duhet té pérfundojé brenda 72 oréve nga momenti i
marrjes sé vendimit pér kryerjen e tij.
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MASAT E SIGURIMIT

» Behen ndryshime ne nenin 236 Garancia Pasurore, e cila sanksionon ge gjykata mund te caktoje masen e sigurimit ne fjale si ne
rast kur aresti ne shtepi apo ne burg eshte vendosur dhe kerkohet zevendesimi dhe ne rastet kur kerkohet aplikimi | mases arres
burg apo arrest ne shtepi.

1. Kur éshté caktuar masa e sigurimit arrest né burg ose arrest né shtépi, pér shkak té ekzistencés sé rrezikut té ikjes, gjykata mund

té vendosé zévendésimin e saj, duke urdhéruar lirimin e personit, nése éshté ofruar garanci pasurore nga ai veté ose njé person tjetér

pér moslargimin e tij deri né pérfundimin e gjykimit. 2. Gjykata pranon garanciné pasurore né té njéjtat kushte si né paragrafin e

mésipérm edhe kur ndaj personit duhet té caktohet masa e sigurimit arrest né burg ose arrest né shtépi, pér shkak té ekzistencés sé

rrezikut té ikjes, duke lejuar géndrimin e tij né gjendje té /iré”.

» Sanksionohet ge shtrimi ne spital psikiatrik sipas nenit 239, periudha e shtrimit llogaritet ne masen e denimit .

* Ne nenin 244 parashikohet marrja e mases ne dhome keshillimi dhe jepet vendim | arsyetuar.

* Behen ndryshime ne nenin 247 shtohen paragrafet vijues :

“3/1. | ikur konsiderohet personi gé megjithése ka dijeni, i 137 shmanget me vullnet zbatimit t¢ masave té sigurimit, té parashikuara

nga nenet 233, 235, 237 dhe 238 té kétij Kodi, ose dénimit me burgim. 3/2. Pasojat procedurale té ikjes veprojné vetém brenda

procedimit pér té cilin ajo éshté deklaruar. Gjendja e ikjes ruhet derisa masa e sigurimit ekzekutohet, revokohet, humbet fuqiné, ose
kur shuhet vepra penale apo dénimi pér té cilin éshté vendosur masa.”

* Arrestimi ose ndalimi detyrat e OPGJ , Neni 255

+ Te njoftoje te ndaluarin dhe ti bej me dije letren e te drejtave sipas nenit 34/b

» Shtohet pika “3. Kur i arrestuari ose i ndaluari éshté i sémuré ose i mitur, prokurori mund té urdhérojé gé ai t¢ mbahet né ruajtje né
banesén e 142 tij ose né njé vend tjetér té ruajtur. Kur té arrestuarit ose té ndaluarit nuk i éshté dhéné letra e té drejtave, ajo i jepet
menjéheré pas mbérritjes né dhomat e paraburgimit. Nése i arrestuari ose i ndaluari nuk mund té lexojé, letra e té drejtave i lexohet
nga njéri prej té pranishméve. Ky fakt pasqyrohet né procesverbal kundrejt nénshkrimit.”

» Shtuar paragraph ne nenin 256 lidhur me pyetjen e personit ndaluar sipas N255

Prokurori fillimisht e pyet té arrestuarin ose té ndaluarin nése e ka marré letrén e té drejtave dhe sigurohet gé ai i ka kuptuar té drejtat

e tij. Kur i arrestuari ose i ndaluari nuk e ka marré letrén e té drejtave, prokurori ia jep até pérpara marrjes sé paré né pyetje dhe i

sgaron té drejtat e tij. 3. Deklarimet e béra nga i arrestuari ose i ndaluari pérpara se té keté marré letrén e té drejtave ose pérpara

takimit me mbrojtésin e tij, nuk mund té pérdoren.
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» Eshte futur koncepti i caktimit te nje ose me shume masave ndaluese ne rastet e mosrespektimit te mases se caktuar, ose
zevendesimi i mases me nje mase me te rende gjithnje mbi bazen e kerkeses se prokurorit (neni 260).

“3. Kur nevojat e sigurimit réndohen apo personi shkel detyrimet gé lidhen me masén e sigurimit, gjykata, me kérkesé té prokurorit,
mund té vendosé zévendésimin e saj me njé masé mé té réndé ose caktimin e njé mase sigurimi shtrénguese ose ndaluese shtesé.
Pér shkeljen e detyrimeve gé lidhen me njé masé ndaluese, gjykata mund té vendosé caktimin e njé mase ndaluese shtesé ose
zévendésimin e saj me njé masé shtrénguese. 4. Kérkesa e prokurorit ose e té pandehurit pér revokimin, z&vendésimin ose
bashkimin e masave té sigurimit shqyrtohet nga 145 gjykata ku ndodhen aktet, brenda pesé ditéve nga depozitimi i saj. Kur éshté
rasti, gjykata vendos edhe kryesisht revokimin ose zévendésimin e masés sé sigurimit gjaté marrjes né pyetje té personit té arrestuar,
sipas nenit 248, té kétij Kodi, né rastet e parashikuara nga paragrafi 6, i nenit 246, té tij, gjaté procedimit pér sigurimin e provés, gjaté
seancés paraprake ose gjaté gjykimit.”

» Shtohet Pika 3 e Nenit 261 “3. Kérkesa pér shuarjen e masés sé sigurimit paragitet sé bashku me provat né gjykatén ku ndodhen
aktet né momentin e paraqitjes sé saj. Gjykata vendos brenda 48 oréve, pasi njofton palét. Mosparagitja e paléve, pa shkage té
arsyeshme, nuk e pengon gjykatén té vendosé pa praniné e tyre. Pér afatin e arsyetimit té vendimit dhe ankimit zbatohen rregullat
e parashikuara né nenet 248 dhe 249 té kétij Kodi.

* * e
+
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Kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake, sipas paragrafit 1 te nenit 278, shqyrtohen nga i njéjti gjyqtar.

Shtohet Neni 279/a, qe samksionon te drejten e viktimés pér informim. “1. Pér shkaqge té ligjshme, viktima, pérfagésuesi ligjor ose mbrojtési i saj kané teé drejté té kérkojné
informacion pér gjendjen e procedimit, si dhe té njihen dhe té marrin kopje té akteve dhe provave gé ndodhen né fashikullin e prokurorit. 2. Prokurori mund té refuzojé
kérkesén kur: a) interesi i ruajtjes sé fshehtésisé sé hetimit tejkalon interesin e viktimés; b) interesi i té pandehurit tejkalon interesin e viktimés; c¢) viktima nuk éshté pyetur
ende si déshmitar. 2. Viktima, pérfagésuesi ligjor ose mbrojtési i saj kané té drejté té kérkojné informacion né lidhje me vendosjen, vazhdimin, zévendésimin apo hegjen e
masave té sigurimit ndaj té pandehurit, pérvecse kur njoftimi pér kéto fakte mund té rrezikojé jetén ose shéndetin e té pandehurit.”

Ne nenet 288 dhe 289 jane reflektuar dispozitat kushtetuese per kufizimin e imunitetit te deputetit dhe proceduren e ndjekur ne rastin e kerkimit te autorizimit nga Kuvendi per
caktimin e mases se sigurimit arrest ne burg, apo mundesine e caktimit te nje mase tjeter sigurimi pa nevojen e nje autorizimi; “Mosdhénia e autorizimit, sipas nenit 288, té
kétij Kodi, nuk e pengon prokurorin gé té kérkojé njé mase tjetér sigurimi, sipas nenit 244, dhe as té procedojé ndaj tij ose personave té tjeré, ndaj té ciléve zhvillohen hetime
pér té njéjtin fakt. (Neni 289/1)

Ri-formulohet dhe behen ndryshime Neni 291 Vendimi pér mosfillimin e procedimit (Shtuar pikat 3, 4, 5 dhe fjalé né pikén 1, ndryshuar pika 2 me ligjin nr. 35/2017, daté
30.3.2017) “1. Kur ekzistojné rrethanat gé nuk lejojné fillimin e procedimit, prokurori jep vendim té arsyetuar pér mosfillimin e procedimit brenda 15 ditéve nga regjistrimi i
kallézimit. 2. Vendimi u njoftohet menjéheré atyre qé kané béré kallézim ose ankim, viktimés ose trashégimtaréve té saj, té cilét kané té drejtén e ankimit né gjykaté brenda
10 ditéve nga njoftimi i vendimit. 3. Ankimi shqyrtohet nga gjyqtari gé gjykon kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake, i cili jep vendim brenda 30 ditéve nga paragitja e
ankimit. Ankimi shqyrtohet né seancé gjygésore, por kur palét nuk paragiten pa shkaqge té arsyeshme, gjykata vendos mbi aktet e paragitura. 4. Kur e gjen té bazuar ankimin,
gjykata urdhéron prokurorin té regjistrojé procedimin dhe té kryejé hetimet e nevojshme, duke pércaktuar edhe drejtimin e tyre. 5. Kundér vendimit palét mund té bé&jné ankim
né gjykatén e apelit brenda 10 ditéve. Gjykata e apelit vendos brenda 30 ditéve nga marrja e akteve”.

Shtuar neni 294/c Dorezimi | kontrolluar “1. Dorézimi i kontrolluar autorizohet nga prokurori gé drejton hetimet paraprake, me kérkesé té autoriteteve té€ huaja. 2. Dorézimi i
kontrolluar mund té autorizohet né rastet e méposhtme: 165 a) kur personat gé dyshohet se jané pérfshiré né transportin e paligjshém té |[Endéve narkotike, arméve, sendeve
té vjedhura, materialeve eksplozive ose bérthamore, materialeve radioaktive, shumave té parave dhe té ardhurave té tjera produkte té veprés penale ose té sendeve té
pérdorura si mjet pér kryerjen e veprave penale, nuk mund té identifikohen ose arrestohen né ményra té tjera, si dhe kur identifikimi apo arrestimi i tyre do té démtonte
hetimet ose do té rrezikonte siguriné e personave apo démtimin ose humbjen e sendeve gé transportohen; b) kur zbulimi i veprave penale dhe marrja e provave éshté i
pamundur ose i véshtiré pér t'u kryer né ményra té tjera. 3. Dorézimi i kontrolluar kryhet sipas kushteve té pércaktuara nga prokurori, i cili urdhéron kryerjen e tij me akt té
arsyetuar, pasi sigurohet se autoritetet e huaja: a) kané dhéné pélgimin gé sendet e paligjshme apo té dyshimta té hyjné, té kalojné transit ose té dalin nga territori i tyre; b)
garantojné mbikéqyrjen e vazhdueshme té hyrjes, kalimit transit ose daljes sé sendeve nga territori i tyre. 4. Urdhri i prokurorit gé autorizon dorézimin e kontrolluar duhet té
pérmbajé: a) emrin e té dyshuarit ose té pandehurit, nése éshté i ditur; b) provat gqé vértetojné natyrén e paligjshme té sendeve gé duhet té hyjné, kalojné ose dalin nga
territori i shtetit dhe ményrat né té cilat do té kryhet kontrolli ose mbikéqyrja e tyre. 5. Kur éshté rasti, urdhrit té prokurorit i bashkélidhet akti gé autorizon zévendésimin e ploté
ose té pjesshém té sendeve té paligishme dhe vendin ku vendosen kampionet e marra. 6. Dorézimi i kontrolluar ekzekutohet nga policia gjygésore, nén mbikéqgyrjen dhe
kontrollin e prokurorit.”
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* Neni 323 Afati i hetimeve paraprake (Ndryshuar pika 1 dhe 2 me ligjin nr. 35/2017, daté 30.3.2017) “1. Brenda pérfundimit té afatit ligjor
té hetimeve, prokurori vendos sipas paragrafit 6, té nenit 327, té kétij Kodi. 2. Afati i pérfundimit té& hetimeve éshté tre muaj nga data ne te
cilen emri i personit ge i atribuohet vepra penale eshte shenuar ne regjistrin e njoftimit te veprave penale, dhe gjashté muaj pér veprat
182 penale té parashikuara nga shkronjat “a” dhe “b”, té nenit 75/a, té kétij Kodi.”

+ Shtohen Pikat ne nenin 327 “3. Njoftimi pérmban pérshkrimin e pérmbledhur té faktit penal pér té cilin procedohet, kohén dhe vendin e
kryerjes, cilésimin juridik, lajmérimin pér depozitimin e akteve né sekretari dhe té drejtén pér t'u njohur me aktet dhe pér té marré kopje.
4. | pandehuri njoftohet gjithashtu, se ka té drejté gé brenda dhjeté ditéve té paragesé memorie e dokumente, t7 kérkojé prokurorit
kryerjen e hetimeve shtesé, té béjé deklarime apo té kérkojé gé té merret né pyetje. Kur i pandehuri kérkon té pyetet, prokurori éshté i
detyruar té procedojé me pyetjen e tij. 5. Kur prokurori pranon kérkesén e té pandehurit pér té kryer hetime shtesé, ato duhet té
pérfundojné brenda tridhjeté ditéve nga paragitja e kérkesés. Ky afat mund té zgjatet vetém njé heré dhe jo mé shumé se dy muaj dhe né
cdo rast pa kaluar afatin térésor té hetimit. Kur nuk e pranon kérkesén e té pandehurit, prokurori merr vendim té arsyetuar, sipas
paragrafit 2, té nenit 110, té kétij Kodi. 6. Né pérfundim té hetimeve paraprake, prokurori procedon si mé poshté: a) vendos pushimin e
akuzés apo céshtjes, né rastet e parashikuara nga paragrafi 1, i nenit 328, ose i kérkon gjykatés pushimin e akuzés apo ¢éshtjes, né
rastet e parashikuara nga neni 329/a i Kodit; b) i kérkon gjykatés dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, kur nuk procedon sipas neneve 400, 406/a
dhe 406/dh té kétij Kodi.”

* Nenet 329/a, 329/b dhe 329/c jane shtuar per te rregulluar rastin e daljes se provave te reja pas vendimit te prokurorit per pushimin e
hetimit. Ne kete rast, per te garantuar te drejtat e te pandehurit, vendimmanja i eshte lene gjyqtarit te seances paraprake, prane te cilit
prokurori ka te drejte te paragese kerkesen per rifillimin e hetimeve, duke treguar te dhenat dhe provat e reja, te cilat bashke me ato ge
jane vleresuar, tregojne se ceshtja duhet te dergohet ne gjykim. Jane parashikuar rastet e vendimmarrjes se gjykates dhe menyra e
vijimit te hetimit apo dergimi i ceshtjes ne gjyq;
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SEANCA PARAPRAKE

Jane shtuar faza e seances paraprake e sanksionuar nga neni 332 — 332/gj
Neni 332 “1. Brenda pesé ditéve nga depozitimi i kérkesés pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, gjyqtari i seancés paraprake cakton datén e zhvillimit té saj. Né
rastet kur i pandehuri nuk ka zgjedhur mbrojtés, zbatohen rregullat e nenit 49 té kétij Kodi. 2. Nga data e depozitimit t& kérkesés pér dérgimin e ¢éshtjes né
gjyq, deri né datén e seancés nuk duhet té kalojé njé afat mé i gjaté se 10 dité. 3. Gjykata vendos mbi kérkesén pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq brenda 30
ditéve nga data e depozitimit té saj.”
Neni 332/ ¢ “Zhvillimi i seancés 1. Pasi kryen verifikimin e paraqgities sé paléve, gjykata e deklaron t& hapur shqyrtimin gjygésor. 2. Prokurori paraget né
ményré té pérmbledhur rezultatet e hetimeve paraprake dhe provat ku mbéshtetet kérkesa pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq. 3. | pandehuri mund té parashtrojé
kérkesa pér pavlefshmériné e akteve té hetimeve paraprake, papérdorshmériné e provave, nevojén pér marrjen e provave té tjera, kérkesé pér gjykimin e
shkurtuar, si dhe mund té béjé deklarimet gé i gmon té nevojshme ose té kérkojé gé té pyetet, duke zbatuar rregullat e parashikuara nga nenet 38 dhe 39 té
kétij Kodi. 4. Pas té pandehurit paragesin pretendimet e tyre viktima dhe palét e tjera private, kur jané té pranishme. 5. Palét mund té paragesin marréveshje
mbi kushtet e pranimit té fajésisé dhe caktimin e dénimit, si dhe kérkesén pér sigurimin e provés, apo padiné civile né procesin penal. 6. Kur palét paragesin
kérkesé pér sigurimin e provés, gjyqtari i seancés paraprake vendos pér marrjen e saj dhe nése e pranon kérkesén, ia pércjell até gjykatés kompetente, si dhe
cakton datén e seancés sé re. 7. Kur palét nuk kané kérkesa apo pretendime pér prova té tjera, gjykata deklaron t& mbyllur shgyrtimin gjygésor. 8. Palét
parashtrojné diskutimet e tyre mbi vlerén e provave dhe kérkesén e prokurorit pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq. “

Ndryshimi i akuzés né seancén paraprake Neni 332/d 1. “Kur gjaté seancés paraprake fakti del ndryshe nga ¢’éshté pérshkruar né kérkesén pér dérgimin e

céshtjes né gjyq, rezulton njé vepér tjetér penale, sipas shkronjés “b”, té& paragrafit 1, t&€ nenit 79, apo del njé rrethané rénduese gé nuk éshté pérmendur,

prokurori ndryshon akuzén dhe ia komunikon té pandehurit té pranishém. Kur i pandehuri nuk éshté i pranishém, akuza e re i komunikohet mbrojtésit té tij, té
cilit i jepen jo mé shumé se 10 dité kohé pér té komunikuar me té pandehurin. 2. Kur gjaté seancés paraprake né ngarkim té té pandehurit del njé fakt i ri penal
gé nuk éshté pérmendur né kérkesén pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq dhe pér té cilin duhet té procedohet kryesisht, gjykata lejon komunikimin e akuzés pér
faktin e ri, kur prokurori paragit kérkesé dhe i pandehuri jep pélgimin. Né rast t& kundért, gjykata i 194 kthen prokurorit aktet gé lidhen me akuzén e re dhe
njofton drejtuesin e prokurorisé. 3. Kur gjaté seancés paraprake del se cilésimi juridik i faktit Eshté i gabuar, ose kur akuza nuk é&shté formuluar né ményré té
garté dhe té sakté, gjykata fton prokurorin gé té béjé korrigjimet ose saktésimet e nevojshme. Né rast se prokurori nuk vepron, gjykata vendos t’i kthejé aktet.

Ky vendim i njoftohet drejtuesit té prokurorisé.”

* Neni 332/dh Vendimi i gjyqtarit t& seancés paraprake” 1. Pasi dégjon diskutimet e paléve, gjykata vendos: a) pranimin e kérkesés sé prokurorit dhe dérgimin
e ¢céshtjes né gjyq, kur cmon se ka prova té mjaftueshme né mbéshtetje té akuzés; b) dérgimin e ¢éshtjes né gjykatén kompetente, kur palét paragesin
marréveshje mbi kushtet e pranimit té fajésisé dhe caktimin e dénimit; c) dérgimin e ¢éshtjes né gjykatén kompetente kur i pandehuri ka kérkuar gjykimin e
shkurtuar, pasi kryen verifikimin mbi gjendjen e akteve, sipas parashikimeve té nenit 332/c té kétij Kodi; ¢) pushimin e akuzés ose té ¢éshtjes kur jané rastet
e paragrafit 1, té nenit 328, té kétij Kodi. 2. Vendimi depozitohet né sekretari brenda 10 ditéve nga shpallja e tij. Palét kané té drejté té marrin kopje té tij. 3.
Procedura e shqyrtimit né seancé paraprake nuk zévendéson gjykimin e ¢éshtjes né themel dhe as paragjykon vendimin pérfundimtar té saj.”
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Zhvillimi i gjykimit dhe prania e te pandehurit ne seance

» Shtohet pika 5 ne nein 244 Prania e te pandehurit ne seance

5. Mungesa e té pandehurit gé largohet nga salla dhe gé nuk ka pranuar té keté mbrojtés, nuk e pengon zhvillimin e gjykimit. Né kété rast
caktohet njé mbrojtés kryesisht dhe vazhdon gjykimi. | pandehuri ose mbrojtési i zgjedhur prej tij mund té pranohet né sallé né ¢cdo kohé.

» Gjykimi ne mungese sipas nenit 351 Mosparagitja ose largimi i vullnetshém i té pandehurit

“1. Kur i pandehuri i liré ose i paraburgosur nuk paragitet né seancé, ndonése éshté njoftuar dhe nuk ka pasur shkage té ligijshme pér té
mMos u paragqitur, gjykata shtyn seancén dhe urdhéron shogérimin e detyrueshém, pérvec rastit kur ka deklaruar vullnetin e tij pér t¢ mos
marré pjesé né gjykim pérpara noterit ose autoritetit shtetéror pérgjegjés. Né kété rast gjykimi vazhdon pa pjesémarrjen e tij. 2. Kur i
pandehuri i pranishém né seancé heq doré né ményré té qarté nga e drejta tij pér t&€ marré pjesé né gjykim, gjykimi vazhdon pa
pjesémarrjen e tij. 3. Né rastet e parashikuara nga pikat 1 dhe 2, té kétij neni, i pandehuri konsiderohet i pranishém, me kusht gé gjykimi té
zhvillohet né praniné e mbrojtésit. 4. | njéjti rregullim zbatohet edhe kur i pandehuri ikén né ¢cdo moment té shqyrtimit gjygésor ose gjaté
intervaleve té tij”

» Sanksionohet gjykimi in absentia neni 350 referuar dhe praktikes se GJEDNJ-se

“1. Kur i pandehuri né gjendje té liré, me gjithé kérkimet, sipas neneve 140 -142, té kétij Kodi, nuk paraqitet né seancé dhe rezulton se nuk
ka marré dijeni personalisht pér gjykimin, gjykata vendos pezullimin e tij dhe urdhé&ron policiné gjygésore té vazhdojé kérkimin e té
pandehurit. Me kalimin e njé viti nga data e pezullimit t& gjykimit pér kété shkak, si dhe né ¢cdo moment kur ka informacione pér 206
vendndodhjen e té pandehurit, gjykata rifillon gjykimin, duke urdhéruar pérséritien e njoftimit. Kur edhe pas kérkimeve té kryera rishtazi i
pandehuri nuk gjendet, gjykata deklaron mungesén. Né kété rast gjykimi zhvillohet né praniné e mbrojtésit. 2. Kur provohet se i pandehuri i
fshihet drejtésisé, gjykata deklaron mungesén. Né kété rast gjykimi zhvillohet né praniné e mbrojtésit. 3. Gjykata deklaron mungesén edhe
kur provohet se i pandehuri ndodhet jashté vendit dhe ekstradimi i tij nuk éshté i mundur. 4. Vendimi qé deklaron mungesén é&shté i
pavlefshém kur provohet se ajo ka ardhur nga pamundésia absolute pér tu paraqitur. 5. Kur i pandehuri paragitet pas shpallies sé
vendimit t&€ mungesés, gjykata e revokon até. Kur i pandehuri paraqgitet pasi shqyrtimi gjygésor éshté deklaruar i mbyllur, ai mund té
kérkojé té pyetet. Mbeten té vlefshme veprimet e kryera mé paré, por kur i pandehuri e kérkon dhe gjykata e ¢mon té nevojshme pér
marrjen e vendimit, mund té vendosé riceljen e shqyrtimit gjygésor dhe marrjen e provave té kérkuara nga i pandehuri ose pérséritjen e
veprimeve procedurale. 6. Gjykimi né mungesé nuk zhvillohet pér té pandehurin e mitur. Né kété rast, pasi ka béré kérkimet, sipas neneve
140 — 142, té kétij Kodi, gjykata, vendos pezullimin e gjykimit. Zbatohen pér aq sa jané té pajtueshme rregullat e paragrafit 1 té kétij neni.”
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Ndryshimi i cilesimit juridic te vepres penale

» Shtuar pikat vijuese ne nenin 375

“2. Kur né pérfundim té shqyrtimit gjygésor gjykata vleréson se fakti pér té cilin akuzohet i pandehuri mund té keté cilésim juridik mé té
réndé se ai qé ka béré prokurori ose viktima akuzuese, njofton palét mbi kété mundési dhe u jep kohén e nevojshme pér t'v mbrojtur.
Palét kané té drejté té paragesin prova té reja. 3. Kur gjykimi zhvillohet né mungesé té té pandehurit, sipas nenit 352, té kétij Kodi,
gjykata zbaton rregullat e pércaktuara né paragrafét 1 dhe 2 té tij.”

+ Vendimi i denimit, neni 390

2. Gjykata nuk mund té bazojé vendimin e fajésisé vetém mbi deklarimet e béra nga personi, i cili, me vullnetin e tij, nuk ka pranuar té
pyetet nga i pandehuri ose nga mbrojtési i tij né asnjérén nga fazat e procedimit. 3. Gjykata nuk mund té bazojé vendimin e fajésisé
vetém ose kryesisht né deklarimet e bashkétépandehurit, apo déshmité e marra népérmjet teknikave té vecanta pér fshehjen e
identitetit t& déshmitarit, sipas nenit 361/b té kétij Kodi”
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Gjykimet e Posacme

* Ne ndryshimet dhe shtesat e parashikuara ne kete Kre te kodit eshte synuar rregullimi dhe berja efektive e gjykimit te drejtperdrejte, rregullimi i
procedures se gjykimit te shkurtuar, si dhe jane parashikuar dy lloje gjykimesh te posacme te reja: gjykimi me marreveshje dhe urdheri penal i
denimit.

» Zhvillimi i gjykimit te drejteperdrejte neni 402

“ 1. Gjaté gjykimit té drejtpérdrejté zbatohen dispozitat e kreut pér shqyrtimin gjygésor. 1/1. Viktima dhe déshmitarét njoftohen nga

policia gjygésore edhe me gojé. Né rastin e parashikuar nga paragrafi 1, i nenit 400, prokurori mund tia komunikojé akuzén té

arrestuarit né seancé gjygésore. 2. Prokurori, i pandehuri dhe paditési civil mund té paragesin gjaté shqyrtimit gjygésor déshmitaré, pa

u thirrur paraprakisht nga gjykata. 3. Gjykata e njeh té pandehurin me té drejtén pér té kérkuar gjykimin e shkurtuar ose pér té kérkuar

arritten e marréveshjes pér pranimin e fajésisé. | pandehuri njoftohet, gjithashtu, se ka té drejté té kérkojé afat pér té pérgatitur

mbrojtjen deri né pesé dité. Né kété rast shqyrtimi gjygésor shtyhet deri né seancén e re, té caktuar pas mbarimit té kétij afati. 4. Kur
gjykimi i drejtpérdrejté éshté kérkuar jashté rasteve té parashikuara nga neni 400, i kétij Kodi, gjykata i kthen aktet prokurorit. 5. |
pandehuri mund té kérkojé gjykimin e shkurtuar. Gjykata, pasi merr mendimin e prokurorit dhe e gjen té drejté kérkesén, vendos
vazhdimin e gjykimit, duke respektuar rregullat e caktuara pér gjykimin e shkurtuar. Né té kundértén vazhdon gjykimin e drejtpérdrejté”.

Legjislacioni dhe institucionet e BE pér profesionistét e sé ardhmes - SHKOLLA VERORE
KATEDRA JEAN MONNET - EEAABAC - EU ENLARGEMENT and ACQUIS ADOPTION BURDEN: ALBANIAN
CHALLENGES

With the support of the
Erasmust Programme
of the European Union

¥y

* * e

gk

24

+




Gjykimet e Posacme

* Gjykim i shkurtuar, neni 403 eshte riformuluar, duke parashikuar se kerkesa per gjykim te shkurtuar mund te paragitet nga i pandehuri
ose mbrojtesi i posacem vetem ne seancen paraprake, ose ne seance gjygesore ne rastin e procedimit me kerkese per gjykim te
drejtperdrejte. Nese kerkesa do te paragitet ne nje moment te mevonshem procedural, ajo do te jete e papranueshme nga gjykata;

“l. Kérkesa pér gjykimin e shkurtuar paragitet nga i pandehuri ose mbrojtési i tij me autorizim té posacém né seancén paraprake ose né
seancé gjygésore kur procedohet sipas nenit 400 dhe paragrafit 3, té nenit 406/c, té kétij Kodi, me pasojé mospranimi. 2. Nuk lejohet
kérkesa pér gjykim té shkurtuar pér veprat penale pér té cilat parashikohet dénim me burgim té pérjetshém.”
Rifformuluar neni per zhvillimin e seances gjygesore
“l. Kur i pandehuri apo mbrojtési, me autorizim té posacém, kané paraqgitur kérkesé pér gjykim té shkurtuar né seancén paraprake, sipas
parashikimeve té nenit 332/c, té kétij Kodi, seanca gjygésore zhvillohet me pjesémarrjen e prokurorit, té pandehurit, mbrojtésit té tij,
viktimés ose trashégimtarét e saj, kur identiteti dhe vendbanimi i tyre rezultojné nga aktet e procedimit, si dhe paléve private. 2. Gjykata
bén verifikimet lidhur me legjitimimin e paléve. 3. Kur mbrojtési i té pandehurit nuk éshté i pranishém dhe mbrojtja éshté e detyrueshme
sipas kritereve té pércaktuara né kété Kod, gjykata cakton si zévendésues njé mbrojtés tjetér. 4. Kur i pandehuri nuk paragitet né seancé
pér arsye té pérligjura, gjykata cakton datén e seancés sé re dhe urdhéron gé té lajmérohet i pandehuri. 5. Pasi dégjon palét mbi kérkesat
paraprake, gjykata lexon kérkesén pér gjykim té shkurtuar dhe pyet té pandehurin nése i géndron asaj. Kur i pandehuri deklaron se i
géndron kérkeseés, gjykata deklaron té hapur shqyrtimin gjygésor dhe i jep fjalén prokurorit gé né ményré té pérmbledhur té parashtrojé
rezultatet e hetimeve paraprake. 6. Pasi dégjon parashtrimin e prokurorit, né té njéjtén seancé gjykata vendos pranimin e kérkesés pér
gjykimin e shkurtuar kur ¢mon se ¢éshtja mund té zgjidhet né gjendjen gé jané aktet. Né té kundértén refuzon kérkesén dhe vazhdon me
gjykim té zakonshém. Kundér vendimit lejohet ankim sé bashku me vendimin pérfundimtar. 7. Kérkesa pér gjykim té shkurtuar nuk
pranohet nése i pandehuri apo mbrojtési i tij ngrené pretendime mbi vlefshmériné e akteve apo pérdorshmériné e provave té grumbulluara
gjaté hetimit paraprak, apo kur kérkojné marrjen e provave té reja né gjykim. Kérkesa pér gjykim té shkurtuar nuk pranohet edhe né rastet
kur gjykata kryesisht konstaton pavlefshméri absolute apo papérdorshméri té provave, si rezultat i té cilave ¢gmon se ¢éshtja nuk mund té
zgjidhet né gjendjen e akteve. Né kété rast, né vendimin e saj pér refuzimin e kérkesés gjykata pércakton edhe aktet absolutisht té
pavlefshme apo provat e papérdorshme né gjykim. Ky rregull nuk zbatohet kur kérkohen prova lidhur me personalitetin e té pandehurit, apo
gjendjen e tij personale, familjare ose ekonomike. 8. Kur gjykata pranon kérkesén pér gjykim té shkurtuar, gjykata fton palét té paragesin
diskutimet pérfundimtare. 9. Kur gjykata pranon kérkesén pér gjykim té shkurtuar, padia civile nuk shqyrtohet.”
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» Urdhri Penal shtuar ne kod eshte teresisht i ri dhe parashikon gjykimin e ri te posacem, ate te kerkeses per udherin penal te
denimit. Urdheri penal eshte parashikuar per arriten e ketyre gellimeve: 1) Ekonomine gjygesore nepermjet shkurtimit te
shpenzimeve gjygesore; 2) uljen e ngarkeses ne pune te gjykatave dhe prokurorive, ge lidhet me veprat penale te nje rrezikshmerie
te ulet dhe 3) uljen e numrit te te burgosurve ne burgjet shqiptare.

* Neni 406/a Kérkesa pér miratimin e urdhrit penal 1. Kur i pandehuri akuzohet pér kryerjen e njé kundérvajtjeje penale, brenda tre
muajve nga regjistrimi i emrit té personit gé i atribuohet vepra penale, prokurori nxjerr urdhér penal t& arsyetuar pér caktimin e
dénimit dhe i kérkon gjykatés miratimin e tij, né rastet kur gmon se nuk duhet té zbatohet dénimi me burgim. 2. Né urdhrin penal
prokurori cakton dénimin kryesor me gjobé. Sipas rastit, mund té caktojé edhe njé ose mé shumé dénime plotésuese. Né varési té
gjendjes ekonomike té té pandehurit, prokurori mund té urdhérojé gé gjoba té paguhet me késte, duke caktuar edhe afatet e pagimit
té tyre. 3. Dénimi me gjobé nuk mund té kalojé gjysmén e maksimumit gé parashikon Kodi Penal pér kété lloj dénimi. 4. Né
pérfundim té hetimeve, kérkesa pér miratimin e urdhrit penal depozitohet né sekretariné e gjykatés, sé bashku me té gjitha 233
aktet e fashikullit té hetimeve paraprake. Kérkesa pér miratimin e urdhrit penal i njoftohet té pandehurit. Nuk gjejné zbatim
rregullimet e paragraféve 2 e vijues, té nenit 327, té kétij Kodi.
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Gjykimet e Posacme

« GJYKIMI ME MARREVESHJE, Nenet 406/d e vijues parashikojne llojin e dyte te ri te gjykimit te posacem, marreveshjen e pranimit te
fajesise dhe caktimit te denimit.

“1. Nga casti i regjistrimit t& emrit té personit gé i atribuohet vepra penale derisa t&€ mos keté filluar shqyrtimi gjygésor, prokurori, i
pandehuri, ose pérfagésuesi i tij i posacém mund té propozojné arritjen e njé marréveshjeje mbi kushtet pér pranimin e fajésisé dhe pér
caktimin e dénimit. 2. Né bisedimet pér arritien e marréveshjes prania e mbrojtésit té té pandehurit éshté e detyrueshme. Arritja e
marréveshjes lejohet pér veprat penale, pér té cilat ligji parashikon njé dénim né maksimum jo mé shumé se 7 vjet burgim. Ky kufizim
nuk gjen zbatim né rastin e bashképunétorit té drejtésisé. 3. Marréveshja béhet me shkrim dhe pérmban me pasojé pavlefshmérie: a)
pérshkrimin e qarté té faktit penal, pér té cilin akuzohet i pandehuri dhe cilésimin e tij juridik; b) deklarimin e pohimit té fajésisé nga ana
e té pandehurit; c) llojin dhe masén e dénimit penal kryesor, dénimit plotésues, si dhe ményrén e ekzekutimit té tyre, pér té cilat palét
kané réné dakord; ¢) disponimet pér provat materiale dhe sendet gé i pérkasin veprés penale, si dhe pér konfiskimin e mjeteve e
produkteve té veprés penale, sipas nenit 36 té€ Kodit Penal; d) né rastin kur éshté legjitimuar paditési civil, pélgimin e tij me shkrim pér
masén e shpérblimit té¢ démit nga i pandehuri; dh) shumén e shpenzimeve procedurale; e) nénshkrimet e paléve dhe té mbrojtésit. 4.
Pas nénshkrimit t& marréveshjes, prokurori njofton viktimén ose trashégimtarét e saj, kur identiteti dhe vendbanimi i tyre rezultojné nga
aktet e procedimit, duke i dérguar kopje té saj. 5. Marréveshja me kusht pér pranimin e pjesshém té akuzave éshté e papranueshme.”
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Roli i gjykates ne gjykimin me marreveshje

* Gjykata e shqyrton kerkesen brenda 30 diteve nga paragitja e saj dhe e miraton ate nese nuk ndodhet ne kushtet e parashikuara
nga neni 406/6. Ndaj vendimit te gjykates per miratimin e marreveshjes nuk lejohet ankim.

“1. Me arritjen e marréveshjes, prokurori e dérgon até pér miratim né gjykaté, sé bashku me té gjitha aktet e hetimeve paraprake. Kur
marréveshja paragitet né seancén paraprake, gjykata vendos sipas parashikimeve té paragrafit 4, té nenit 332/c, té kétij Kodi. 2.
Gjykata e shqgyrton kérkesén né seancé gjyqésore brenda tridhjeté ditéve nga paragitja e saj. Seanca zhvillohet me praniné e
detyrueshme té prokurorit, t&¢ pandehurit dhe mbrojtésit té tij. Viktima njoftohet dhe ka té drejté t& marré pjesé. Mosparagitja e viktimés
nuk pengon shqgyrtimin e ¢éshtjes. 3. Pas verifikimit té paragitjes sé paléve, gjykata e deklaron té hapur shqgyrtimin gjygésor dhe fton
prokurorin pér té paragitur, né ményré té pérmbledhur, rezultatet e marréveshjes sé arritur. Mbrojtési e merr fjalén, nése e kérkon. 4.
Gjykata e pyet posacérisht té& pandehurin lidhur me sa mé poshté: a) nése e ka béré marréveshjen me vullnetin e tij té liré; b) nése ka
gené i pérfagésuar nga mbrojtési né bisedimet pér arritien dhe nénshkrimin e saj; c) nése e kupton marréveshjen dhe pérmbajtjen e
saj; ¢) nése i ka kuptuar pasojat gé vijné prej miratimit t&€ marréveshjes; d) nése jep pélgimin gé marréveshja té miratohet dhe té vihet
né ekzekutim. 5. Né& rastet kur viktima é&shté e pranishme, gjykata e fton té japé mendim mbi pérmbajtjen e marréveshjes..”
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Gjykimi ne Apel

* Ankimi nga i pandehurii Neni 410/2

2. Kundér vendimit té dhéné né mungesé, mbrojtési mund té béjé ankim vetém kur éshté i autorizuar posacérisht nga i pandehuri éshté
| pajisur me njé akt pérfagésimi té Iéshuar né format e parashikuara nga ligji ose me deklarim né seancé.”

* Gjykimi ne apel kufijt e shqyrtimit

Neni 425 /1 “Gjykata e apelit e shqyrton ¢éshtjen brenda shkageve té ngritura né ankim. Pér ¢éshtje té ligjit gé duhet té shqyrtohen
kryesisht, si dhe pér shkaget e ngritura né ankim gé nuk bazohen né motive personale, gjykata e apelit shqyrton edhe pjesén gé u takon
bashkétépandehurve gé nuk kané béré apel.”

Neni 427/ 4. ‘ Kur i pandehuri éshté deklaruar i pafajshém, gjykata e apelit nuk mund ta deklarojé até fajtor vetém mbi bazén e
vlerésimit té ndryshém té provave té marra né gjykimin né shkallé té& paré. Né kété rast gjykata e apelit pérsérit shqyrtimin gjygésor.
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Gjykimi Gjykaten e Larte

Ne kete Kre jane reflektuar ndryshimet ge lidhen me ndryshimin kushtetues te juridiksionit te Gjykates se Larte. Keshtu, menyra se si
jane rregulluar keto dispozita jane mbi bazen e parimit ge Gjykata e Larte jo vetem nuk do te kete me juridiksion fillestar, por tashme
do te kete vetem qgellim njesimin, zhvillimin ose ndryshimin e praktikes gjygesore.

Ne shkaciet e rekursit jane riformuluar shkronjat b) dhe c) te nenit 432, duke parashikuar si shkak mosrespektimin ose zbatimin e

gabuar te ligjit procedural me pasoje pavlefshmerine e akteve, paperdorshmerine e provave, mospranimin e kerkesave te paleve ose
humbjen e nje te drejte te ligjshme.

Kufijte e shqyrtimit nga gjykata e larte
Neni 434 “
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RISHIKIMI

instituti i rishikimit eshte nje nder institutet ge eshte ripare si sa i takon shkacieve, duke reflektuar nevojen e rrjedhur nga praktika
gjygesore, ashtu edhe sa i takon procedures, per shkak te ndryshimit te juridiksionit te Gjykates se Larte.

1. Né rastet dhe kushtet e parashikuara nga ky Kod, rishikimi i vendimeve gé kané marré formé té preré lejohet né ¢cdo kohé, edhe
kur dénimi éshté ekzekutuar ose shuar. 2. Nuk lejohet rishikimi i vendimit té pafajésisé dhe as rishikimi i vendimit t& dénimit kur
synohet réndimi i pozités sé té dénuarit..”

Shkaget e Rishikimit ndryshimet:

1. Rishikimi mund té kérkohet: b) kur vendimi éshté bazuar né njé vendim té gjykatés civile ose administrative, i cili éshté revokuar
mé pas;d) kur shkaku pér rishikimin e vendimit t& formés sé preré rezulton nga njé vendim i Gjykatés Europiane pér té Drejtat e
Njeriut qé e bén té domosdoshém rigjykimin e c¢éshtjes. Kérkesa paraqgitet brenda 6 muajve nga njoftimi i vendimit; dh) kur
ekstradimi | té dénuarit t& gjykuar né mungesé jepet me kushtin e shprehur té rigjykimit té céshtjes. Kérkesa pér rishikim mund té
paragitet brenda tridhjeté ditéve nga data kur personi éshté ekstraduar. Kérkesa e paraqitur brenda afatit nuk mund té refuzohet; e)
kur personi éshté gjykuar né mungesé sipas nenit 352 té kétij Kodi dhe kérkon rigjykimin e céshtjes. Kérkesa paragitet brenda
tridhjeté ditéve nga data e marrjes dijeni. Kérkesa e paragitur brenda afatit nuk mund té refuzohet.
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Ekzekutimi i vendimeve

* Ndryshimet kane reflektuar pergjithesisht nevojen per te perkufizuar kuptimin e "vendimit te formes se prere", "vendimit te
ekzekutueshem" dhe "vendimit perfundimtar”, venien ne ekzekutim te vendimeve penale me te mitur, si dhe rregullimin e rasteve te
pagarta te kompetences tokesore te gjykates.

+ Shtohet neni 462/a per venien ne ekzekutim te vendimit per te miturit “1. Prokurori dhe gjykata e seksioneve pér t& miturit prané
gjykatave té rretheve gjygésore jané kompetente pér marrjen e masave dhe shqgyrtimin e kérkesave gé lidhen me ekzekutimin e
vendimeve té dhéna ndaj té miturve. 2. Ményra e ekzekutimit t¢ masave dhe cdo vendimi té dhéné ndaj té miturve, pérvec sa
parashikohet né kété Kod, rregullohet me ligj té vecanté.

* Revokimi i vendimit pér shkak té shfuqgizimit té veprés penale

“1. Né rastin e shfugizimit ose té deklarimit té paligjshmérisé kushtetuese té normés penale, gjykata revokon vendimin e dénimit, duke
deklaruar se fakti nuk parashikohet si vepér penale. Né té njéjtén ményré veprohet edhe kur éshté dhéné vendim mosfillimi ose pafajésie
pér shkak té shuarjes sé veprés penale. 2. Kérkesa shqyrtohet menjéheré dhe né ¢do rast jo mé voné se 24 oré nga momenti i
depozitimit té kérkesés nga gjykata ku éshté paraqgitur ajo, edhe nése kjo e fundit nuk éshté kompetente nga piképamja
tokésore.”
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Marrdheniet Juridiksionale me Autoritete e Huaja

1. EKSTRADIMI, bere ndryshime ne lidhje me kushtet e ekstradimit

Neni 490/ 3. Ministria e Drejtésisé mund té véré edhe kushte té tjera gé i ¢mon té pérshtatshme pa tejkaluar parashikimet e akteve

ndérkombétare, né té cilat Republika e Shqipérisé éshté palé dhe rezervat e deklarimet ligjore”

1. Mospranimi | kerkeses per ekstradim

“Neni 491 Nuk mund te jepet ekstradimi: a) per nje veper me karakter politik ose kur rezulton ge ai kerkohet per gellime politike; b) kur ka

arsye te mendohet se personi ge kerkohet do t'u nenshtrohet persekutimeve ose diskriminimeve per shkak te races, fese, seksit,

shtetesise, gjuhes, bindjeve politike, gjendjes personale a shogerore ose denimeve a trajtimeve te egra, c’njerezore a poshteruese ose

veprimeve ge perbejne shkelje te nje te drejte themelore te njeriut; c) kur personi ge kerkohet ka kryer nje veper penale ne Shqiperi; ¢’) kur

ka filluar procedimi ose eshte gjykuar ne Shqgiperi edhe pse vepra eshte kryer jashte shtetit; d) kur vepra penale nuk parashikohet si e tille

nga legjislacioni shqiptar; dh) kur per vepren penale eshte dhene amnisti nga shteti shqiptar; e) kur personi i kerkuar eshte shtetas

shqiptar dhe nuk ka marreveshje ge te parashikoje ndryshe; €) kur eshte parashkruar ndjekja penale ose dénimi sipas ligjit te shtetit

té kérkuar; f) kur personi i kérkuar éshté dénuar né mungesé, me pérjashtim té rastit kur shteti kérkues jep garanci pér rishikimin e

vendimit.”

* Ne lidhje me piken F te nenit 491, ka nje mosrakordim me Konventen e 1957 mbi ekstradimin, protokolli | IV shtese | Konventes ge
parashikon se:

“nuk lejohet ekstradimi kur éshté parashkruar ndjekja penale ose denimi sipas legjislacionit té shtetit kérkues, por nga ana tjeter

parashikon gé nuk éshté arsye per refuzimin e ekstradimit, parashkrimi i veprés penale sipas legjislacionit té shtetit te kérkuar” .

Ky protokoll eshte ratifikuar dhe nga shteti Shqiptar me Ligj Nr. 117/2013 Pér Ratifikimin e Protokollit té Katért Shtése té Konventés

Europiane té Ekstradimit.

Ne nenin 492 paragrafi 1 eshte ndryshuar duke i vendosur afat kohor Ministrise se Drejtesise ge brenda 10 diteve duhet t'i percjelle aktet

prokurorit prane gjykates kompetente, nese MD nuk e ka refuzuar kerkesen e ekstradimit.
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Kontakt:

Faleminderit pér vémendjen!

Pyetje?

Assoc. Prof. Dr. Lirime Cukaj

Fakulteti i Drejtésisé
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